
COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING - 16 LB.
WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Variable rate springs function correctly with a wider range of loads than fixed rate
springs can. Rate increases as spring is compressed; gives greater protection
against frame battering, more consistent lockup and improved feeding, while
allowing eas­ier manual cycling of the action. All springs are variable power. 18
lb. spring is factory ­standard; includes extra power firing pin spring.

Attributes

Name: 16 LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER
Manufacturer: WOLFF
Product no.: 969425160
Mfr. No.: 42516
Make: 1911
Model: Commander
Pounds: 16 lbs
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FÜR COLT COMMANDER

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. von WOLFF
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern, indem es
variable Kraft für ein besseres Durchladen und reduzierte Abnutzung bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Handle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und gemäß den etablierten Sicherheitspraktiken.
Stelle sicher, dass die Recoil Spring mit deinem spezifischen Modell des Colt Commander kompatibel ist.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit unsachgemäßer Verwendung oder Installation von Recoil
Springs verbunden sind.
Überprüfe die Recoil Spring regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung vor jedem
Gebrauch.
Lagere alle Komponenten der Feuerwaffe, einschließlich Federn, an einem sicheren Ort, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Befolge die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Zubehör für Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Recoil Spring installierst oder austauschst.
Trage eine Schutzbrille, wenn du an deiner Feuerwaffe arbeitest, um deine Augen vor Schmutz zu schützen.
Versuche nicht, die Recoil Spring zu modifizieren oder sie in einer vom Hersteller nicht vorgesehenen Weise
zu verwenden.
Wenn du während der Benutzung der Recoil Spring auf Probleme stößt, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Halte deine Hände und dein Gesicht während des Durchladens von der Aktionszone fern, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und, falls erforderlich,
eines Federkompressionstools.

Installation:

Entferne den Schlitten vom Rahmen des Colt Commander gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne vorsichtig die alte Recoil Spring vom Führungsrohr.
Setze die neue COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING auf das Führungsrohr und
stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
Baue den Schlitten wieder auf den Rahmen, dabei darauf achten, dass alle Komponenten korrekt
ausgerichtet sind.

Benutzung:

Nach der Installation, lade die Action manuell durch, um einen reibungslosen Betrieb sicherzustellen.
Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemäße
Funktion zu überprüfen.
Achte auf die Leistung und überprüfe auf ungewöhnliche Geräusche oder Fehlfunktionen während des
Betriebs.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Recoil Springs und Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Lege Federn nicht auf eine Weise ab, die ein Sicherheitsrisiko für andere, insbesondere Kinder, darstellen
könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder
besuche deren offizielle Website für zusätzliche Ressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deiner COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Introduction
Thank you for choosing the COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. manufactured by
WOLFF. This product is designed to enhance the performance of your firearm by providing variable power for
improved cycling and reduced wear. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and in accordance with established safety practices.
Ensure that the recoil spring is compatible with your specific model of the Colt Commander.
Be aware of potential hazards associated with improper use or installation of recoil springs.
Regularly inspect the recoil spring for signs of wear or damage before each use.
Store all firearm components, including springs, in a secure location away from children and unauthorized
users.
Follow local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the recoil spring.
Wear safety glasses when handling or working on your firearm to protect your eyes from debris.
Do not attempt to modify the recoil spring or use it in a manner not intended by the manufacturer.
If you experience any malfunctions while using the recoil spring, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.
Keep your hands and face clear of the action area during cycling to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a screwdriver and a spring compression tool if required.

Installation:

Remove the slide from the frame of the Colt Commander according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old recoil spring from the guide rod.
Place the new COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING onto the guide rod,
ensuring it is seated properly.
Reassemble the slide onto the frame, ensuring all components are aligned correctly.

Usage:

After installation, cycle the action manually to ensure smooth operation.
Test the firearm in a safe and controlled environment to verify proper function.
Monitor performance and check for any unusual sounds or malfunctions during operation.

Disposal Instructions
Dispose of old recoil springs and any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not discard springs in a manner that could pose a safety risk to others, especially children.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING,
please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit their official
website for additional resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el MUELLE
DE RECOIL VARIABLE DE POTENCIA 16 LB. WOLFF
PARA COLT COMMANDER

Introducción
Gracias por elegir el MUELLE DE RECOIL VARIABLE DE POTENCIA 16 LB. fabricado por WOLFF. Este producto
está diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego al proporcionar potencia variable para un mejor ciclo
y menor desgaste. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guía de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las prácticas de seguridad establecidas.
Asegúrate de que el muelle de recoil sea compatible con tu modelo específico de Colt Commander.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso o la instalación incorrecta de los muelles de
recoil.
Inspecciona regularmente el muelle de recoil en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Almacena todos los componentes del arma, incluidos los muelles, en un lugar seguro, lejos de niños y
usuarios no autorizados.
Sigue las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o reemplazar el muelle de recoil.
Usa gafas de seguridad al manejar o trabajar en tu arma para proteger tus ojos de escombros.
No intentes modificar el muelle de recoil ni usarlo de una manera no prevista por el fabricante.
Si experimentas alguna falla mientras usas el muelle de recoil, cesa su uso inmediatamente y consulta a un
armero calificado.
Mantén tus manos y cara alejadas del área de acción durante el ciclo para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y una herramienta de compresión de
muelles si es necesario.

Instalación:

Retira la corredera del armazón del Colt Commander de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira cuidadosamente el muelle de recoil viejo de la varilla guía.
Coloca el nuevo MUELLE DE RECOIL VARIABLE DE POTENCIA COLT COMMANDER sobre la
varilla guía, asegurándote de que esté bien asentado.
Vuelve a ensamblar la corredera sobre el armazón, asegurándote de que todos los componentes estén
alineados correctamente.

Uso:

Después de la instalación, cicla la acción manualmente para asegurar un funcionamiento suave.
Prueba el arma en un entorno seguro y controlado para verificar su funcionamiento correcto.
Monitorea el rendimiento y verifica si hay ruidos inusuales o fallas durante la operación.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los muelles de recoil viejos y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones
locales de eliminación de residuos.
No deseches los muelles de una manera que pueda representar un riesgo de seguridad para otros,
especialmente para los niños.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad relacionada con el MUELLE DE RECOIL VARIABLE DE
POTENCIA COLT COMMANDER, por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el
embalaje de tu producto o visita su sitio web oficial para recursos adicionales.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
MUELLE DE RECOIL VARIABLE DE POTENCIA COLT COMMANDER. Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour le RESSORT À RECOIL
VARIABLE POWER 16 LB. WOLFF VARIABLE POWER
SPRING POUR COLT COMMANDER

Introduction
Merci d'avoir choisi le RESSORT À RECOIL VARIABLE POWER 16 LB. fabriqué par WOLFF. Ce produit est conçu
pour améliorer les performances de votre arme à feu en fournissant une puissance variable pour un meilleur cycle et
une usure réduite. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et conformément aux pratiques de sécurité établies.
Assurezvous que le ressort de recul est compatible avec votre modèle spécifique de Colt Commander.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à une utilisation ou une installation incorrecte des ressorts
de recul.
Inspectez régulièrement le ressort de recul pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Rangez tous les composants de l'arme à feu, y compris les ressorts, dans un endroit sécurisé, loin des
enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le ressort de recul.
Portez des lunettes de sécurité lors de la manipulation ou du travail sur votre arme à feu pour protéger vos
yeux des débris.
Ne tentez pas de modifier le ressort de recul ou de l'utiliser d'une manière non prévue par le fabricant.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements lors de l'utilisation du ressort de recul, cessez immédiatement
l'utilisation et consultez un armurier qualifié.
Gardez vos mains et votre visage à l'écart de la zone d'action pendant le cycle pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis et un outil de compression de ressort si
nécessaire.

Installation :

Retirez la glissière du cadre du Colt Commander selon les instructions du fabricant.
Retirez soigneusement l'ancien ressort de recul de la tige de guidage.
Placez le nouveau RESSORT À RECOIL VARIABLE POWER sur la tige de guidage, en vous assurant
qu'il est correctement positionné.
Remontez la glissière sur le cadre, en veillant à ce que tous les composants soient correctement
alignés.

Utilisation :

Après l'installation, faites fonctionner l'action manuellement pour garantir un fonctionnement fluide.
Testez l'arme à feu dans un environnement sûr et contrôlé pour vérifier le bon fonctionnement.
Surveillez les performances et vérifiez tout bruit ou dysfonctionnement inhabituel pendant l'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Jetez les anciens ressorts de recul et tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations
locales de mise au rebut.
Ne jetez pas les ressorts d'une manière qui pourrait poser un risque pour la sécurité d'autrui, en particulier des
enfants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le RESSORT À RECOIL VARIABLE POWER, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter leur site Web officiel
pour des ressources supplémentaires.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre
RESSORT À RECOIL VARIABLE POWER. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16
LB. WOLFF VARIABLE POWER SPRING PER COLT
COMMANDER

Introduzione
Grazie per aver scelto la COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. prodotta da WOLFF.
Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco fornendo una potenza variabile per
un miglior ciclo e una riduzione dell'usura. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e in conformità con le pratiche di sicurezza stabilite.
Assicurati che la molla di recupero sia compatibile con il tuo specifico modello di Colt Commander.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati all'uso o all'installazione impropria delle molle di recupero.
Ispeziona regolarmente la molla di recupero per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Conserva tutti i componenti dell'arma da fuoco, incluse le molle, in un luogo sicuro lontano da bambini e utenti
non autorizzati.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire la molla di recupero.
Indossa occhiali di sicurezza quando maneggi o lavori sulla tua arma da fuoco per proteggere gli occhi dai
detriti.
Non tentare di modificare la molla di recupero o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.
Se riscontri malfunzionamenti durante l'uso della molla di recupero, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un armaiolo qualificato.
Tieni le mani e il viso lontani dall'area di azione durante il ciclo per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e un attrezzo per la compressione della molla se
necessario.

Installazione:

Rimuovi il carrello dalla struttura della Colt Commander secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con attenzione la vecchia molla di recupero dal perno di guida.
Posiziona la nuova COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING sul perno di guida,
assicurandoti che sia correttamente posizionata.
Rimonta il carrello sulla struttura, assicurandoti che tutti i componenti siano allineati correttamente.

Uso:

Dopo l'installazione, cicla manualmente l'azione per garantire un funzionamento fluido.
Testa l'arma da fuoco in un ambiente sicuro e controllato per verificare il corretto funzionamento.
Monitora le prestazioni e controlla eventuali suoni insoliti o malfunzionamenti durante l'operazione.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le vecchie molle di recupero e qualsiasi materiale di imballaggio in conformità con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
Non scartare le molle in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per la sicurezza per gli altri,
specialmente per i bambini.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di
visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori risorse.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua
COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla SPRĘŻYNY
POWROTNEJ O ZMIENNEJ SILE DLA COLT
COMMANDER 16 LB. WOLFF

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SPRĘŻYNY POWROTNEJ O ZMIENNEJ SILE DLA COLT COMMANDER 16 LB.
produkowanej przez firmę WOLFF. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojej broni
palnej poprzez zapewnienie zmiennej siły dla lepszego cyklicznego działania i zmniejszenia zużycia. Aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i zgodnie z ustalonymi zasadami bezpieczeństwa.
Upewnij się, że sprężyna powrotna jest kompatybilna z Twoim konkretnym modelem Colt Commander.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z niewłaściwym użyciem lub instalacją sprężyn
powrotnych.
Regularnie sprawdzaj sprężynę powrotną pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Przechowuj wszystkie komponenty broni, w tym sprężyny, w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów prawnych dotyczących modyfikacji broni palnej i akcesoriów.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub wymianą sprężyny powrotnej.
Noś okulary ochronne podczas obsługi lub pracy nad swoją bronią, aby chronić oczy przed odpadami.
Nie próbuj modyfikować sprężyny powrotnej ani używać jej w sposób niezamierzony przez producenta.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii podczas używania sprężyny powrotnej, natychmiast zaprzestań jej
używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Trzymaj ręce i twarz z daleka od obszaru działania podczas cyklowania, aby uniknąć urazu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i narzędzie do kompresji sprężyn, jeśli to konieczne.

Instalacja:

Zdejmij zamek z ramy Colt Commander zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń starą sprężynę powrotną z pręta prowadzącego.
Umieść nową SPRĘŻYNĘ POWROTNĄ O ZMIENNEJ SILE DLA COLT COMMANDER na pręcie
prowadzącym, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Złóż zamek z powrotem na ramie, upewniając się, że wszystkie komponenty są odpowiednio
wyrównane.

Użytkowanie:

Po instalacji ręcznie cykluj mechanizm, aby zapewnić płynne działanie.
Przetestuj broń w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, aby zweryfikować prawidłowe działanie.
Monitoruj wydajność i sprawdzaj wszelkie nietypowe dźwięki lub awarie podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj stare sprężyny powrotne oraz wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyn w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla innych, zwłaszcza dzieci.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości związanych z SPRĘŻYNĄ
POWROTNĄ O ZMIENNEJ SILE DLA COLT COMMANDER, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowej w celu
uzyskania dodatkowych zasobów.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z SPRĘŻYNĄ POWROTNĄ O ZMIENNEJ SILE DLA COLT COMMANDER. Dziękujemy za uwagę
poświęconą bezpieczeństwu.
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Turvaohjeet COLT COMMANDER VARIABLE POWER
RECOIL SPRING 16 LB. WOLFF VARIABLE POWER
SPRING FOR COLT COMMANDER

Johdanto
Kiitos, että valitsit COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. tuotteen, jonka on valmistanut
WOLFF. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä tarjoamalla muuttuvaa tehoa, mikä parantaa
syöttöä ja vähentää kulumista. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja noudattaen vakiintuneita turvallisuuskäytäntöjä.
Varmista, että rekyylijousi on yhteensopiva Colt Commander mallisi kanssa.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät rekyylijousien väärään käyttöön tai asennukseen.
Tarkista säännöllisesti rekyylijousi kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Säilytä kaikki aseen osat, mukaan lukien jouset, turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen rekyylijousen asentamista tai vaihtamista.
Käytä suojalaseja käsitellessäsi tai työskennellessäsi aseen kanssa suojataksesi silmiäsi roskilta.
Älä yritä muokata rekyylijousta tai käyttää sitä tavalla, jota valmistaja ei ole tarkoittanut.
Jos huomaat toimintahäiriöitä rekyylijousen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys pätevään
asehuoltajaan.
Pidä kädet ja kasvot poissa toimintaalueelta syöttöprosessin aikana vammojen välttämiseksi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja jousen puristustyökalu, jos tarpeen.

Asennus:

Poista slide Colt Commander kehyksestä valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista varovasti vanha rekyylijousi ohjaustangosta.
Aseta uusi COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING ohjaustangolle varmistaen,
että se on kunnolla paikallaan.
Kokoa slide takaisin kehykseen varmistaen, että kaikki osat ovat oikein kohdistettuja.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen kierrä toimintoa manuaalisesti varmistaaksesi sujuvan toiminnan.
Testaa asetta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä varmistaaksesi oikean toiminnan.
Seuraa suorituskykyä ja tarkista mahdolliset epätavalliset äänet tai toimintahäiriöt käytön aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat rekyylijouset ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä jousia tavalla, joka voisi aiheuttaa turvallisuusriskin muille, erityisesti lapsille.

Lisätietojen Yhteystiedot



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING
tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa, tai vieraile heidän virallisella
verkkosivustollaan saadaksesi lisäresursseja.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING tuotteen kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FÖR COLT COMMANDER

Introduktion
Tack för att du valde COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. som tillverkas av WOLFF.
Denna produkt är designad för att förbättra prestandan hos ditt vapen genom att erbjuda variabel kraft för förbättrad
cykling och minskat slitage. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och i enlighet med etablerade säkerhetsrutiner.
Säkerställ att rekylfjädern är kompatibel med din specifika modell av Colt Commander.
Var medveten om potentiella faror i samband med felaktig användning eller installation av rekylfjädrar.
Inspektera regelbundet rekylfjädern för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Förvara alla vapenkomponenter, inklusive fjädrar, på en säker plats borta från barn och obehöriga användare.
Följ lokala lagar och förordningar angående modifieringar och tillbehör för skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att vapnet är oladdat innan du installerar eller byter rekylfjädern.
Bär skyddsglasögon när du hanterar eller arbetar med ditt vapen för att skydda ögonen från skräp.
Försök inte att modifiera rekylfjädern eller använda den på ett sätt som inte är avsett av tillverkaren.
Om du upplever några funktionsfel under användning av rekylfjädern, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.
Håll händer och ansikte borta från åtgärdsområdet under cyklingen för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Säkerställ att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och en fjäderkomprimeringsverktyg om det
behövs.

Installation:

Ta bort sliden från ramen på Colt Commander enligt tillverkarens instruktioner.
Ta försiktigt bort den gamla rekylfjädern från guidestången.
Placera den nya COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING på guidestången, och se
till att den sitter ordentligt.
Återmontera sliden på ramen och säkerställ att alla komponenter är korrekt inriktade.

Användning:

Efter installationen, cykla åtgärden manuellt för att säkerställa smidig drift.
Testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö för att verifiera korrekt funktion.
Övervaka prestandan och kontrollera för eventuella ovanliga ljud eller funktionsfel under drift.

Avfallsinstruktioner
Kassera gamla rekylfjädrar och eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Släng inte fjädrar på ett sätt som kan utgöra en säkerhetsrisk för andra, särskilt barn.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL
SPRING, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som tillhandahålls med din produktförpackning eller
besök deras officiella webbplats för ytterligare resurser.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
din COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro COLT COMMANDER
VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. WOLFF
VARIABLE POWER SPRING FOR COLT COMMANDER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING 16 LB. vyráběnou
společností WOLFF. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší střelné zbraně poskytováním variabilní síly
pro lepší cyklování a snížené opotřebení. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte
tuto příručku o bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a v souladu se zavedenými bezpečnostními praktikami.
Ujistěte se, že pružina zpětného rázu je kompatibilní s vaším konkrétním modelem Colt Commander.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s nesprávným použitím nebo instalací pružin zpětného rázu.
Pravidelně kontrolujte pružinu zpětného rázu na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Ukládejte všechny komponenty střelných zbraní, včetně pružin, na bezpečném místě mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo výměnou pružiny zpětného rázu.
Noste ochranné brýle při manipulaci nebo práci na vaší střelné zbrani, abyste chránili oči před úlomky.
Nepokoušejte se modifikovat pružinu zpětného rázu nebo ji používat způsobem, který není zamýšlen
výrobcem.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy při používání pružiny zpětného rázu, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.
Držte ruce a obličej mimo oblast akce během cyklování, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné nástroje, včetně šroubováku a nástroje na stlačení pružin, pokud je to nutné.

Instalace:

Odstraňte závěr z rámu Colt Commander podle pokynů výrobce.
Opatrně odstraňte starou pružinu zpětného rázu z vodicí tyče.
Umístěte novou COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING na vodicí tyč, ujistěte se,
že je správně usazena.
Znovu sestavte závěr na rám, ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně zarovnány.

Použití:

Po instalaci ručně cyklujte akci, abyste zajistili hladký chod.
Otestujte střelnou zbraň v bezpečném a kontrolovaném prostředí, abyste ověřili správnou funkci.
Sledujte výkon a kontrolujte jakékoli neobvyklé zvuky nebo poruchy během provozu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte staré pružiny zpětného rázu a jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci
odpadu.
Nevyhazujte pružiny způsobem, který by mohl představovat bezpečnostní riziko pro ostatní, zejména děti.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se COLT COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální webové stránky pro
další zdroje.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší COLT
COMMANDER VARIABLE POWER RECOIL SPRING. Děkujeme za vaši pozornost věnovanou bezpečnosti.


